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38 Peſandolhes muito , principalmente pola palavraque diſſera ,

que mais naoaviaódeverſeuroſto. E acompanháraóoateonavio.

CAPITULO XXI.

* Paulo partindoſe d'ali vejo a Tyro. 4 Os difcipulos dizem a elleque naofobiffe

aJerusalem. 5 Partioſe d'ali a Ptolemais, e d'ali a Cesarea, aonde por alguns

diasfica em caſade Philippe , cujas quatrofilbas profetizavaō. 10 Agabo theprofe-

tizasua priſaō, mas elle, aindaque os irmaos the rogao, que naoſobiſſe a Jerufa-

lem,foiſe conftantemente para la. 18 Conta a Jacobo e a osAnciaōs oqueDeus por

mejodelle fez. 20 Entra no templo com quatro varoens. 27 Aonde vindo o al-

gunsJudeos, alvoroçaòa opovo, e buscaōmatalo. 31 MasSendo livrado pelo Tri-

buno e levado a o arrayal, acha licença defallar a o povo.

enavegando fo-Eaconteceo que como delles nos deſpedimos ,

mos, viemos caminho direito a Coos , eo [dia] ſeguinte a

Rhodas , e d'ali a Patara.

2 E achando hum navio que paſſava a Phenice , embarcamos nos

nelle , epartimos.

3 E indo ja á viſta de Cypro, deixando a á [maō] ezquerda , na-

vegamos pera Siria , e viemos a Tyro; porque a naō avia de deſcar-

regar ali ſua carga.

4 E ficamos nos ali fete dias , achando a os difcipulos ; o quaes

pelo eſpiritodiziaó a Paulo , quenao ſobiſſe a Hierufalem.

5Eavendo aſſi paffado aquelles dias , partimos nos d'ali , e ſegui-

mos noſſo caminho, acompanhando nos todos com fuasmulheres, e

filhos , ate fora da cidade; e poſtos de juelhos na praija fizemos ora-

çaõ.

6 E abraçando nos huns a os outros , ſobimos a o navio; e elles

ſe tornáraó parafuas cafas .

7Enosoutros , acabada a navegaçao , viemos de Tyro a Ptole-

maida; e avendo ſaudado a os irmaos , ficamosnoscomelleshum

dia.

8 E o [dia] ſeguinte , partindoſe d'ali Paulo , e os que com elle

eſtavamos , viemos a Ceſarea ; e entrando em caſa de Philippe , o

Euangelifta (que tambem era [bum] dos a ſete) pouſamos ali com primeirosfed
elle.

9Eeſtetinhaquatro filhasdonzellas , queprofetizavaō.

10 E detendonos (ali] por muitos dias , defcendeo deJudea hum

Propheta, chamadoAgabo.

II O qual como veio a nosoutros , tomou a cinta de Paulo , e

atan

aHumdor

teDiaconos,

queos S. A-

poftolos in-
ſtituiras.
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atandoſe ospéseas maōs ecom ella, diſſe: Iſtodiz oEſpirito ſancto :

Afi ataraóos Judeosem Hierufalema ovarao cujahe eſta cinta , eo

entregarao em maós das gentes.

12 O que ouvindo nosoutros, affli nos como os que daquelle lu-

gar eraó , lhe rogamos que nao ſobifle a Hierufalem.

13 Entonces Paulo refpondeo: Que fazeis chorando, e affligin-

domeo coraçao? porque eu , naoſo a fer atado , mas ainda ate mor-

rer em Hierufalem eſtou preftes , polo nome do Senhor Jeſus.

14 Ecomoperſuadironaopudeinos, repouſamos nos, dizendo , fa-

çaſe a vontade do Sñor.

15 Epaſlados eſtes dias , eja apercebidos, ſobimos a Hierufalem.

16 Evieraó tambem com noſcode Cefarea [alguns difcipulos ,

trazendo [comfigo] ahum certo Mnafon , Cypro , difcipulo antigo ,

com oqual aviamos de pouſar.

17 Ecomo chegamos a Hierufalem, os irmaos nos receberaó de

muyboa vontade.

18 Eo [dia ] ſeguinte foi Paulo com noſco a ter comJacobo,

aonde todos osAnciaós ſe ajuntáraó.

19 E. avendo os ſaudado, contou lhes por meudo o que Deus en-

tres as gentes por feu minifterio fizera.

20 Oque ouvindo elles , glorificáraó a o Senhor; e diſſeraólhe:

Bem ves irmao , quantos milhares de Judeos ha que crem: porem

todos faó zeladores da Ley.

21 E tem ja ouvido de ty, por relaçao de outros, que a todos

os Judeos que eſtaō entreas gentes , enſinas a apartaremſede Moyfes ;

eque dizes , que nao devem circuncidar ſeus filhos , nem andar ſe-

gundo a o coſtume [da ley.]

22 Que ha pois ? Em todo caſo he neceſſario que a multidaő fe

ajunte, porque ouviraó queja esvindo.

23 Faze pois iſto que te dizemos : Entre nos hao quatro varoens ,

que fobre fi tem feito voto.

24 Tomando a eftes , ſanctificate com elles, e gaſta com elles al-

gua couſa , peraque ſe rapem as cabeças , e que todos entendaó que

nió ha nada do quedety por famatem ouvido, mas que tambem

tu andas guardando a Ley.

25 Porem quanto a os quedas gentes creraó, ja nosoutros ave-

moseſcrito , e determinado, quenao guardemnada diſto; ſenaóque

ſomente ſe abſtenhao do que a os idolos for facrificado, edeſangue,

e de affogado , e de fornicaçaó.

26 En
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26Entonces tomando Paulo a aquelles varoens , eſanctificando

ſe com elles o dia ſeguinte, entrou no Templo , denunciando ſerem

jacumpridos osdias da ſanctificaçao , [ficando ali] ate por cada hum

delles ſe offerecer a offerta.

27 Eindo ſeja osſete dias acabando , vendoo huns Judeosde Aſia

noTemplo, alvoroçáraóa todoo povo , e lançáraō maōdelle.

28 Dando gritos: Varoens Ifraëlitas , ajudae; eſte he aquelleho-

mem , quepor todasas partesanda enfinandoa todoscontraopovo , e

aLey , ceſtelugar; eaindade maisdiſtotambemnoTemplointrodu-

zio a os Gregos, etemcontaminado eſte ſancto lugar.

29 Porque d'antes tinhaó viſtocom ellena cidadea Trophimo oE-

phefio , oqual penſavaó quePaulo no Templo avia introduzido.

30 Aſſi que toda a cidade ſe alvoroçou, e fez ſe hum concurſo

dopovo; e pegando de Paulo, trouxeraóo para fora do Templo : e

logo asportasfſefecháraó.

31 E procurando elles matalo, foi dado aviſo a o Tribuno da

guarda , quetoda acidade de Hierufalem eſtavaalvoroçada.

32 O qual, tomandocom ſigo foldados e Centurioens , correo lo-

go a elles. Evendo elles a o Tribuno, ea os foldados, ceflăraó de
ferir a Paulo.

33 Entonces chegando o Tribuno , prendeo o, e mandou [0 ]

amarrar com duas correntes: e perguntoulhe quem era, e que tin-

ha feito?

34 E outros davao gritos de outra maneira na companha: e co-

mo por cauſa d'o alvoroço nada de certo entender podia , mandou

olevara o arraijal.

35 Echegando ás eſcadas , ſucedeo que por cauſa da violencia do

povo, o leváraó ás coſtas os foldados.

36 Porque a multidaõ do povo o vinha ſeguindo , edando gritos :

fora com elle.

37 Equando ſe trouxeſſe o Paulo no arraijal, diſſeelle a o Tri-

buno: Ser me ha licito fallar te algua couſa? e elle diſſe: Grego

fabes?

38 Nao es tu aquelle Egipcio, que antes deſtes dias levantaſte

hua ſediçao , e comtigo levaſte a o deferto quatro mil ſaltea.
dores?

39 Entonces Paulo lhe diſſe : Na verdade que fou hum homem

Judeo, vezinhode Tarſo , cidade celebrede Cilicia; rogote, porem,

quemepermitasfallaraopovo.

40E
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40 E avendo lho permitido, pos ſe Paulo empenaseſcadas , e fez

final com a maó a o povo , e feito grande filencio , fallou lhes em

lingoaHebrea, dizendo :

CAPITULO XXII.

1 Paulo da razaõ diante do povo de comofoi inſtituido. 4 De como zelou , e perse

guio os Chriftuos. 6 De como for chamado e convertido, deAnanias informadoe

bautizado. 17 De come the Chrifto apareccooutravez noTemplo. 22 O que ouvie-

doos Judeos levantaraō a voz dizendo , não convem quevous. 24 Poriffoe Tri-

buno o manda amarrar e acoutar. 25 Mas dizendo Paulofer elle cidadaòRo-

mano apresentaraō o diante do Conjelbo dosJuscos.

IVaroens irmaos , e Paes , ouvi , em defenſaminha , o queago

ravosquerodizer.

2 Ecomo ouviraó que lhes fallava em lingoa Hebrea , daraō lhe

mais filencio. Emtaó diſſe :

3 Quanto a my , varaó Judeo ſou , em Tarſo de Cilicia nacido ,

porem neſta cidade a os pees de Gamaliel criado , conforme á pure-

zada Ley da Patria enfinado, eda Ley zeloſo , como tambem to-

dosvosoutros hoje o tois.

4Que are a morte eſte caminhoperſeguido tenho, aſſi a varoens

comoamulheres prendendo , eempriloés entregando.

5Comotambem o Principedos Sacerdotes me he teſtimunha , e

todos os Anciaós: dos quaes ainda tomando letrasparaosirmaos, hia

aDamaſco a tambem preſos a Hierufalem trazer a os que ali eſti-

veſſem , peraquecaſtigadosfoſſem.

6 Porem aconteceo me; que , indoeucaminhando , ejapertode

Damafco chegando, como a o meio dia , de repente me rodeo hua

grandeluzdoCeo.

7 E cahi no cham , e ouvi hua voz que me dizia: Saulo, Sau-

lo; porque meperlegues ?

8 Entonces refpondi cu : Quem es Senhor ? E diſſeme: Eu ſou

JeſusoNazareno, aquem tu perſegues.

9 E os que comigo eſtavaó, viraó em verdade a luz , e muitoſe

eſpantáraó: porem naó ouviraóavozdoquecomigo fallava.

10 Entonces diffe eu: que farci , Senhor ? o Senhor mediffe :

Levantate , e vae aDamafco , e aliſe tedirátudo o que fazer te he

ordonado.

11 E como euja nao via, porcauſa dagloria daluz; leváraóme

pelamaó osquecomigoeſtavao, e affivimaDamafco.

:

12EA
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